AR-15 HEAVY DUTY SLING SWIVEL - HEAVY DUTY SLING SWIVEL

Midwest Industries AR-15 Heavy Duty Sling Swivel. Fits traditional sling stud
base Made for 1-1/4"" slings Locking knurled thumb sleeve All steel
construction 100% made in U.S.A.

Attributes

Name: HEAVY DUTY SLING SWIVEL
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100061572

Mfr. No.: MI-HDSS

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

e UPC: 816537019886

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Heavy Duty
Sling Swivel

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den AR15 Heavy Duty Sling Swivel von Midwest Industries entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der sicheren und effektiven Nutzung lhrer Ausriistung zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt
verwenden und potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur geeignete Slings mit einer Breite von 11/4 Zoll.

¢ Achten Sie darauf, dass der verriegelbare, geriffelte Daumenhebel ordnungsgemang funktioniert, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktion
beeintrachtigen kénnten.

¢ Tragen Sie bei der Nutzung des Produkts geeignete Schutzausrustung, wenn erforderlich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die SlingStutzenBasen sauber und frei von Schmutz sind.

o Befestigen Sie den Sling Swivel an der vorgesehenen Basis, indem Sie den verriegelbaren
Daumenhebel betatigen.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Verbindung, um sicherzustellen, dass der Sling Swivel sicher sitzt.

2. Nutzung

o Verwenden Sie den Sling Swivel nur mit einem passenden Sling.

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Daumenhebel korrekt verriegelt ist.

o Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, die zu einer plétzlichen Belastung des Swivels fuhren
kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend es zur Entsorgung
bereitgestellt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wichtige Hinweise

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit
hat fur uns oberste Prioritat.



AR15 Heavy Duty Sling Swivel Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Midwest Industries AR15 Heavy Duty Sling Swivel. This product is designed for

secure attachment to your firearm, ensuring safe and efficient use. To maximize safety and performance, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific firearm model before use.

Always inspect the sling swivel for signs of wear or damage before each use.

Do not exceed the weight limit of the sling swivel; refer to the manufacturer’s specifications.
Always use the sling swivel with appropriate slings (11/4" slings recommended).

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Locking Mechanism: Ensure the locking knurled thumb sleeve is securely locked before use. This
prevents accidental detachment.

¢ Installation: Follow installation instructions carefully to avoid improper attachment.

¢ Regular Checks: Periodically check the integrity of the sling swivel during use, especially after heavy
use or in adverse conditions.

¢ Environment: Avoid using the sling swivel in extreme conditions (e.g., high humidity, saltwater) that
may lead to corrosion or failure.

¢ Training: Ensure that all users are trained in safe firearm handling practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Locate the traditional sling stud base on your firearm.

Align the sling swivel with the sling stud.

Attach the sling swivel by twisting it onto the stud until secure.

Use the locking knurled thumb sleeve to ensure the swivel is locked in place.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Attach your 11/4" sling to the swivel.

o Ensure that the sling is properly adjusted for comfort and safety.

o Before use, doublecheck that the sling swivel is securely attached to both the firearm and the
sling.

3. PostUse Inspection:

o After each use, inspect the sling swivel for any signs of wear, damage, or corrosion.
o Clean the sling swivel with a dry cloth to remove moisture and dirt.
o Store the sling swivel in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product according to local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15 Heavy Duty Sling Swivel, please consult
your retailer or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Midwest
Industries AR15 Heavy Duty Sling Swivel. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour le Swivel de Sangle
Robuste AR15

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le swivel de sangle robuste AR15 de Midwest Industries. Ce produit

est congu pour offrir une utilisation sécurisée et efficace. Il est important de lire attentivement ce guide afin de
garantir une utilisation en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du swivel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des sangles de 11/4" avec ce swivel.

Ne surcharge pas le swivel audela de sa capacité de charge recommandée.

Assuretoi que le swivel est correctement verrouillé avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit d'aucune maniére.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Localise la base de stud de sangle traditionnelle sur ton équipement.
o Insere le swivel dans la base de stud.
o Tourne le manchon a pouce moleté pour verrouiller le swivel en place.

2. Utilisation :

o Attache la sangle au swivel en veillant a ce qu'elle soit bien fixée.
o Vérifie que le swivel est sécurisé avant de procéder a I'utilisation.
o Pour retirer la sangle, déverrouille le manchon a pouce moleté et retire le swivel de la base.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit est hors d'usage, éliminele de maniere responsable.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE.

Merci d'avoir choisi le swivel de sangle robuste AR15 de Midwest Industries. En suivant ces directives de
sécurité, tu peux profiter de ton produit en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gancio per
Cinghia Pesante AR15

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Gancio per Cinghia Pesante AR15 di Midwest Industries.
Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.
Controlla regolarmente il gancio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo cinghie da 11/4" compatibili con il gancio.

Non superare il carico massimo raccomandato per il gancio.

Assicurati che il manicotto a vite sia sempre ben serrato prima dell'uso.

Non utilizzare il gancio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Individua il punto di montaggio sul tuo AR15.

o Posiziona il gancio per cinghia nell'apposito supporto.

o Assicurati che il manicotto a vite sia allineato correttamente.
o Serrare il manicotto a vite fino a quando non & ben bloccato.

2. Uso:

o Fissa la cinghia al gancio.
o Controlla che la cinghia sia saldamente collegata prima di utilizzare I'arma.
o Durante l'uso, verifica periodicamente la stabilita del gancio e della cinghia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il gancio per cinghia nell'ambiente, ma portalo in un centro di raccolta autorizzato.
¢ Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
consulta il sito web ufficiale di Midwest Industries.

Ricorda, la tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro del Gancio
per Cinghia Pesante AR15.



Bruksanvisning for AR15 Heavy Duty Sling Swivel

Introduksjon

Takk for at du valgte Midwest Industries AR15 Heavy Duty Sling Swivel. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for & sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

* Unnga bruk av produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kontroller at slingestudbasen er kompatibel med AR15 Heavy Duty Sling Swivel far installasjon.

Sgrg for at ldsemutteren er strammet tilstrekkelig far bruk for @ unnga at svivelen Igsner under bruk.
Unnga overbelastning av slingestudbasen. Fglg produsentens anbefalinger for maksimal belastning.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine under bruk for & unnga potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Les gjennom produsentens spesifikasjoner for @ bekrefte at slingestudbasen er kompatibel.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende slingestud fra omradet der den nye slingestudbasen skal installeres.

o Plasser AR15 Heavy Duty Sling Swivel i slingestudbasen.

o Stram lasemutteren med rillet tommelhylse for a sikre at svivelen sitter godt fast. Sgrg for at den
er strammet tilstrekkelig, men ikke overstrammet.

o Nar svivelen er installert, test den for a sikre at den er sikkert festet.
o Fest slynge til svivelen i henhold til produsentens anvisninger.
o Bruk svivelen i henhold til anbefalte bruksomrader for & unnga skader eller ulykker.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller sarbare grupper etter at det er kastet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende AR15 Heavy Duty Sling Swivel, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere assistanse og informasjon.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende



opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Uchwytu na Pas AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na pas AR15 Heavy Duty Sling Swivel od Midwest Industries. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu na pas i jego mocowanie.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania sprzetu strzeleckiego.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj tylko paséw o szerokosci 11/4" z uchwytem.

¢ Nie przeciagzaj uchwytu, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ stalowg konstrukcje.

¢ Nie stosuj uchwytu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych bez wczesniejszej inspekcji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze uchwyt na pas jest zgodny z tradycyjng podstawa uchwytu na pas.
o Zainstaluj uchwyt, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.
o Sprawdz, czy zamek z pokrettem z rowkami jest prawidtowo zablokowany.

2. Uzytkowanie:

o Podczas korzystania z uchwytu, zawsze upewnij sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.
o Unikaj gwattownych ruchéw, ktére moga spowodowacd oderwanie sie uchwytu.
o Regularnie sprawdzaj, czy zamek dziata prawidtowo i czy nie wymaga konserwac;ji.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Uchwyt na pas wykonany jest ze stali, co oznacza, ze mozna go poddac recyklingowi.

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Dziekujemy za zapoznanie sie z tymi instrukcjami. Przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewnic¢



bezpieczne i skuteczne uzytkowanie uchwytu na pas AR15 Heavy Duty Sling Swivel. Zachecamy do regularnego
sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa oraz informacji o potencjalnych wezwaniach do zwrotu
produktu.



AR15 Heavy Duty Sling Swivel Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Heavy Duty Sling Swivel tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on laadittu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta
varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta olkahihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.
Al3 ylitd tuotteen kantavuutta.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa sadolosuhteissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
o Kiinnitd olkahihnan kiinnike perinteiseen kiinnityspisteeseen.

o Varmista, etta lukittava uurrettu sormikuppi on oikein paikallaan.

o Tarkista kiinnitys ja varmista, etta se on tiukka.

2. Kaytto

o Kiinnitd olkahihna tuoteeseen ja varmista, ettd se on kunnolla paikoillaan.
o Saada olkahihnan pituus mukavaksi ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu ja tarkistettu.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivut.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisille. Varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Heavy Duty
Sling Swivel

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries AR15 Heavy Duty Sling Swivel. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig 16sning for att fasta en sling pa din AR15. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera alltid fér dterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att sling swiveln ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast slingor som ar avsedda fér 11/4" slingor.

Se till att den lasande knurlade tumskruven &r ordentligt atdragen for att forhindra oavsiktlig lossning.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Anvand inte produkten fér andra &ndamal &n vad som avses.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sling Swivel:

o Fast sling swiveln pa det traditionella sling stud basen.

o Se till att den ar ordentligt pa plats.

o Anvénd den lasande knurlade tumskruven for att sékra sling swiveln. Dra at skruven med
handkraft tills den sitter fast, men dverdriv inte.

2. Anvandning av Sling Swivel:
o Fast din sling i sling swiveln.

o Kontrollera att slingans fasten ar ordentligt sakrade.
o Innan du anvander vapnet, kontrollera att sling swiveln och slingorna sitter som de ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad, se till att den inte kan anvandas av andra innan den kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller produktens
bruksanvisning for kontaktuppgifter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en saker anvandning av AR15 Heavy
Duty Sling Swivel.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 Heavy Duty
Sling Swivel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Heavy Duty Sling Swivel od spole¢nosti Midwest Industries. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni pro vase popruhy. Abychom zajistili vasi bezpeénost
a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vase konkrétni potreby a pouziti.
Pravidelné kontrolujte produkt na pfipadné opotiebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda je sling swivel spravné upevnén pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze s popruhy o Sifce 11/4".

Pfi manipulaci s produktem dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s ostrymi predméty.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpiny.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty.
o Namontujte sling swivel na tradi¢ni zdkladnu pro sling stud podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné zajisténa.

2. Pouzivani
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je sling swivel spravné upevnén.

o Pri pouzivani se ujistéte, ze je popruh spradvné nasazen a zajistén.
o Vyvarujte se nadmérnému zatizeni produktu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.

Tento navod k bezpe¢nému pouzivani byl vypracovan v souladu s narizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkd
(GPSR). Pro vase bezpeti a ochranu doporucujeme pravidelné sledovat aktualizace a informace o produktech.
Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné pouzivani produktu.
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